Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Fixed - ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon
fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Fixed - ARCA - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008847
Mfr. No.: 106134-BCF
Action Type: Short
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Model: 100

Style: Chassis

Delivery weight: 1.4kg
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404537
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Savage

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Chassis HNT26 Savage. Dieses ChassisSystem wurde speziell fur die
Jagd entwickelt und bietet lhnen eine leichte und leistungsstarke Ldsung fiir hr SchieRsystem. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, um sie bei Bedarf konsultieren zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Umgang von Feuerwaffen vertraut sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass das Chassis ordnungsgemalR an Ihrer Waffe befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewéhrleisten.
Uberprufen Sie vor jeder Benutzung die Sicherheitsvorkehrungen Ihrer Waffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Entfernen Sie zuerst alle Zubehorteile von lhrer Waffe.

® Befestigen Sie das MDT Chassis HNT26 an der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, aber tberdrehen Sie diese nicht.

® Montieren Sie den Vorderschaft, den Griff und den Hinterschaft gemaR den beiliegenden Anweisungen.

2. Nutzung des Chassis:

® Halten Sie das Chassis wahrend des Gebrauchs sicher in der Hand.
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3en.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitét des Chassis wéhrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdrteile gemal den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kdnnten.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die in der EU verkauft werden,
einen EUbasierten Ansprechpartner fur Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MDT Chassis HNT26 Savage hat oberste Prioritéat. Indem Sie die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zu einer sicheren und effektiven Nutzung des Produkts
bei. Vielen Dank, dass Sie sich fir MDT entschieden haben.






Safety Instruction Guide for MDT Chassis HNT26
Savage

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 Savage. This product is designed for safe and effective use in
hunting applications. This guide provides important safety instructions to ensure your safety and the safety of others
while using this product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the MDT Chassis is used in accordance with local laws and regulations.
Inspect the chassis before each use for any signs of wear or damage.

Never use the chassis if it is damaged or malfunctioning.

Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.

Store the chassis in a secure location when not in use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms and accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Always handle firearms with care and respect.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire.

Use the chassis only with compatible firearm models as specified.

Follow all manufacturer instructions for the proper use of the chassis.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance.

If you experience any difficulties while using the chassis, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Read the Manual: Before proceeding, read all instructions provided with the MDT Chassis.
2. Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.
3. Attach the Chassis:

® Align the chassis with the firearm's action.

® Securely fasten all screws and components as per the manufacturer's instructions.

4. Check Stability: Once installed, check that the chassis is securely attached and stable.

Usage
® Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction during use.

® Regularly check the tightness of the chassis components during use.
® Familiarize yourself with the controls and features of the chassis.

Disposal Instructions

When disposing of the MDT Chassis, follow these guidelines:
® Dispose of the chassis in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not throw the chassis in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please contact the manufacturer through the provided
channels.



By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the MDT Chassis HNT26
Savage. Always prioritize safety and compliance with regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT HNT26 Savage

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT HNT26 Savage. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional en la caza. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre las medidas de seguridad, precauciones especificas y
cémo instalar y usar el chasis correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Utiliza el chasis Gnicamente para su propdésito previsto.

Si experimentas algun problema o tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o
al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuvieras manejando un arma. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

Condiciones Ambientales: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o tu seguridad.

Carga y Descarga: Sigue siempre los procedimientos adecuados al cargar y descargar el chasis.
Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco para evitar dafios y asegurar que no sea
accesible para personas no autorizadas.

Uso de Equipos de Protecciéon: Siempre usa gafas de proteccion y otros equipos de seguridad
recomendados al utilizar el chasis.

Verificacion de Componentes: Aseglrate de que todos los componentes del chasis estén correctamente
instalados y en buen estado antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

Uso

Reune tus Herramientas: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la
instalacion.

Coloca el Chasis: Coloca el chasis en una superficie plana y estable.

Fija el Forend: Asegurate de que el forend de fibra de carbono esté correctamente alineado con la base del
chasis.

Instala el Agarre: Coloca el agarre de fibra de carbono en su lugar, asegurdndote de que esté bien ajustado.
Ajusta la Culata: Fija la culata de fibra de carbono en la posicion deseada, asegurandote de que esté
segura.

Verifica la Instalacién: Revisa que todos los componentes estén instalados correctamente y firmemente.

Preparacion para el Uso: Antes de usar el chasis, aseglrate de que esté limpio y libre de obstrucciones.

® Carga del Chasis: Carga el chasis siguiendo las instrucciones del fabricante y asegurate de que el area esté

despejada.

® Disparo: Al disparar, mantén una postura firme y asegurate de que el area esté segura.

Postuso: Después de usar el chasis, asegurate de descargarlo completamente y guardarlo de manera
segura.



Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Al final de la vida util del chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de fibra de carbono y magnesio.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes del chasis en instalaciones adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE que pueda ofrecerte soporte. Mantente informado sobre posibles actualizaciones y retiros de
productos a través de plataformas oficiales de seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar una
experiencia de uso segura y agradable con tu Chasis MDT HNT26 Savage.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles et des
conseils pour une utilisation correcte de votre produit. Veuillez lire attentivement ces informations pour garantir votre
sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne modifiez pas le chassis de maniere non autorisée. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.
Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.
Portez des équipements de protection appropriés lorsque vous utilisez le chassis, notamment des lunettes de
protection et des gants.

® Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes, telles que la pluie ou des
températures trés basses.

* Ne transportez pas le chassis sans le sécuriser correctement pour éviter tout mouvement ou dommage
pendant le transport.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'espace de travail: Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
2. Vérification des pieces: Avant de commencer, vérifiez que toutes les piéces nécessaires sont présentes
dans I'emballage.
3. Assemblage du chassis:
® Suivez les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'assemblage.
® Utilisez les outils appropriés pour fixer les piéces ensemble.
® Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées et sans jeu.

Utilisation

1. Vérification avant utilisation: Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour tout dommage visible.

Manipulation: Tenez le chassis avec les deux mains et assurezvous que votre position est stable.

3. Tir: Si vous utilisez le chassis pour le tir, assurezvous de respecter toutes les régles de sécurité des armes a
feu.

4. Rangement: Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le chassis dans un endroit sec et sdr.

N

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région pour les matériaux en fibre de carbone et en
magnésium.

® Sile produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, suivez les réglementations locales concernant
I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT HNT26, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter un représentant de service a la clientéle.

Merci de votre attention et de votre vigilance. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per il Telaio MDT HNT26 Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT26 Savage. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e
un utilizzo sicuro. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida per future consultazioni.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o & difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto o incidente non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il telaio in conformita con le istruzioni fornite.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Non sovraccaricare il telaio oltre i limiti raccomandati.

Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale durante l'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non modificare o alterare il telaio in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che tutte le parti siano incluse nel pacco.

2. Montaggio del Telaio:

® Segqui le istruzioni passopasso fornite nel manuale di montaggio.
Fissa la base in magnesio al telaio seguendo le indicazioni.
Monta il forend in fibra di carbonio, I'impugnatura in fibra di carbonio e la calciatura in fibra di carbonio
riempita di schiuma.

® Verifica che tutte le viti siano ben serrate e che non ci siano parti allentate.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano montate correttamente.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano difetti visibili.

Uso

Utilizza il telaio solo per scopi per i quali & stato progettato.
Segui sempre le istruzioni di sicurezza durante 'uso.
Non utilizzare il telaio in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il telaio o le sue parti nell'ambiente.
® Ricicla i materiali quando possibile, in particolare le parti in fibra di carbonio e magnesio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per assistenza, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT26 Savage. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Chassis HNT26
Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis HNT26 Savage. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikdw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosze
doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub ostabienia.
Zgtaszaj wszelkie zauwazone uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj chassis tylko z kompatybilnymi elementami.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas montazu i uzytkowania.
Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani 0s6b nieuprawnionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych polowania i uzytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Zainstaluj magnezowg baze konstrukcji zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamontuj przednig czes¢ z wiokna weglowego, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Przymocuj uchwyt z wiékna weglowego, zwracajgc uwage na jego stabilnos¢.

Zainstaluj kolbe wypetniona piankg z widkna weglowego, upewniajac sie, ze jest dobrze
zabezpieczona.

2. Uzytkowanie Chassis
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

® Uzywaj chassis w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgoci.
® Po zakonczeniu uzytkowania, oczys¢ chassis z zanieczyszczen i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikow na odpady.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdbw kompozytowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania chassis, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedz strone internetowa producenta.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

Zgtaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace niebezpiecznych produktéw do odpowiednich organéw. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z
zaleceniami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.



MDT Chassis HNT26 Savage Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT HNT26 Savage kivaarin tukin kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kayttokelpoinen ja ehja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia metsastyksessé ja ampumisessa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja huolla se tarvittaessa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytét tuotetta.
Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettéd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitd magnesiumalustapohja tukevasti.

® Asenna hiilikuituinen etuosa ja kahva ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté hiilikuituper& on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto:

Tarkista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuin asetat sen tukille.
Aseta ase tukille siten, ettd se on tasapainossa.

Kayta tukia vain metsastyksessa tai ampumaharjoituksissa.

Pid& huolta siita, ettéd ympaérillasi ei ole muita henkil6ita, kun kaytét tuotetta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen héavittamiseen.
* Ala polta tai havita tuotetta tavallisessa jatteen mukana, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai paikallisiin asiakaspalvelupisteisiin. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26 Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 Savage. Denna produkt ar designad for att ge en séker och effektiv
jaktupplevelse. For att sékerstalla sdker anvandning av chassit, ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar av chassit ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand skyddsutrustning, inklusive horselskydd och skyddsglasdgon, vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot andra manniskor eller djur, &ven om det ar oladdat.
Anvand endast ammunition som rekommenderas for ditt vapen.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det gamla chassit fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Montera MDT HNT26 chassit genom att félja installationsanvisningarna i medfdljande manual.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna innan anvandning.

2. Anvandning av chassit:

® Justera kolven i enlighet med din kroppstyp for att sakerstalla basta komfort och kontroll.
®* Anvand ARCAanslutningen for att fasta tillbehér som bipod eller kamerastativ.
® Var alltid medveten om din omgivning nar du anvander vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Nar chassit inte langre &r i bruk, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn material som kan atervinnas, sdsom kolfiber och magnesium, enligt lokala riktlinjer.
® Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt kassering av ickeatervinningsbara delar.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och njutbar anvandning av MDT Chassi
HNT26 Savage. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Bezpecnostni pokyny pro MDT Chassis HNT26
Savage

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 Savage. Tento dokument obsahuje dileZité informace o
bezpecném pouzivani a Gdrzbé vaseho produktu. Prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, zZe produkt je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.
V pfipadé poskozeni nebo poruchy se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je chassis spravné nainstalovano a pevné uchyceno.

Nepouzivejte chassis, pokud je poskozeno nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na bezpe€nostni opatfeni, zejména pfi pfenosu a instalaci.
Nezapomineijte na ochranu pred padem nebo narazem, ktery by mohl zplsobit zranéni nebo poskozeni
vyrobku.

® Nenechavejte chassis bez dozoru, zejména v pfitomnosti déti.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Prectéte si pokyny k instalaci dodané s vyrobkem.

2. Instalace:

® Nainstalujte chassis podle pokyni vyrobce.
® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazené.

3. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je chassis v dobrém stavu.

® Pouzivejte pouze doporucené prisluSenstvi a komponenty.
® Dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu a Cisténi.

Pokyny pro likvidaci

® Chassis a jeho komponenty likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
® Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na mistni autorizovany servis nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme za dlveéru v nas produkt. DodrZzovanim téchto pokyn(l zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT
Chassis HNT26 Savage.



